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Testo in lingua spagnola

Carta del Papa Francisco al Pueblo de Dios

«Si un miembro sufre, todos sufren con él» (I Co 12,26). Estas palabras de san Pablo
resuenan con fuerza en mi corazoén al constatar una vez mas el sufrimiento vivido por muchos
menores a causa de abusos sexuales, de poder y de conciencia cometidos por un notable nimero de
clérigos y personas consagradas. Un crimen que genera hondas heridas de dolor e impotencia; en
primer lugar, en las victimas, pero también en sus familiares y en toda la comunidad, sean creyentes
o no creyentes. Mirando hacia el pasado nunca sera suficiente lo que se haga para pedir perdon y
buscar reparar el dafio causado. Mirando hacia el futuro nunca serd poco todo lo que se haga para
generar una cultura capaz de evitar que estas situaciones no solo no se repitan, sino que no
encuentren espacios para ser encubiertas y perpetuarse. El dolor de las victimas y sus familias es
también nuestro dolor, por eso urge reafirmar una vez mas nuestro compromiso para garantizar la
proteccion de los menores y de los adultos en situacion de vulnerabilidad.

1. Si un miembro sufre

En los ultimos dias se dio a conocer un informe donde se detalla lo vivido por al menos mil
sobrevivientes, victimas del abuso sexual, de poder y de conciencia en manos de sacerdotes durante
aproximadamente setenta afios. Si bien se pueda decir que la mayoria de los casos corresponden al
pasado, sin embargo, con el correr del tiempo hemos conocido el dolor de muchas de las victimas y
constatamos que las heridas nunca desaparecen y nos obligan a condenar con fuerza estas
atrocidades, asi como a unir esfuerzos para erradicar esta cultura de muerte; las heridas “nunca
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prescriben”. El dolor de estas victimas es un gemido que clama al cielo, que llega al alma y que
durante mucho tiempo fue ignorado, callado o silenciado. Pero su grito fue mas fuerte que todas las
medidas que lo intentaron silenciar o, incluso, que pretendieron resolverlo con decisiones que
aumentaron la gravedad cayendo en la complicidad. Clamor que el Sefior escuchd demostrandonos,
una vez mas, de qué parte quiere estar. El cantico de Maria no se equivoca y sigue susurrandose a lo
largo de la historia porque el Sefior se acuerda de la promesa que hizo a nuestros padres: «Dispersa
a los soberbios de corazén, derriba del trono a los poderosos y enaltece a los humildes, a los
hambrientos los colma de bienes y a los ricos los despide vacios» (Lc 1,51-53), y sentimos
verglienza cuando constatamos que nuestro estilo de vida ha desmentido y desmiente lo que
recitamos con nuestra voz.

Con vergiienza y arrepentimiento, como comunidad eclesial, asumimos que no supimos
estar donde teniamos que estar, que no actuamos a tiempo reconociendo la magnitud y la gravedad
del dafio que se estaba causando en tantas vidas. Hemos descuidado y abandonado a los pequeios.
Hago mias las palabras del entonces cardenal Ratzinger cuando, en el Via Crucis escrito para el
Viernes Santo del 2005, se unio6 al grito de dolor de tantas victimas y, clamando, decia: «jCudnta
suciedad en la Iglesia y entre los que, por su sacerdocio, deberian estar completamente entregados a
¢l! jCuanta soberbia, cuanta autosuficiencia! [...] La traicion de los discipulos, la recepcion indigna
de su Cuerpo y de su Sangre, es ciertamente el mayor dolor del Redentor, el que le traspasa el
corazdn. No nos queda mas que gritarle desde lo profundo del alma: Kyrie, eleison — Sefior,
salvanos (cf. Mt 8,25)» (Novena Estacion).

2. Todos sufren con él

La magnitud y gravedad de los acontecimientos exige asumir este hecho de manera global y
comunitaria. Si bien es importante y necesario en todo camino de conversion tomar conocimiento
de lo sucedido, esto en si mismo no basta. Hoy nos vemos desafiados como Pueblo de Dios a
asumir el dolor de nuestros hermanos vulnerados en su carne y en su espiritu. Si en el pasado la
omision pudo convertirse en una forma de respuesta, hoy queremos que la solidaridad, entendida en
su sentido mas hondo y desafiante, se convierta en nuestro modo de hacer la historia presente y
futura, en un &mbito donde los conflictos, las tensiones y especialmente las victimas de todo tipo de
abuso puedan encontrar una mano tendida que las proteja y rescate de su dolor (cf. Exhort. ap.
Evangelii gaudium, 228). Tal solidaridad nos exige, a su vez, denunciar todo aquello que ponga en
peligro la integridad de cualquier persona. Solidaridad que reclama luchar contra todo tipo de
corrupcidn, especialmente la espiritual, «porque se trata de una ceguera comoda y autosuficiente
donde todo termina pareciendo licito: el engafio, la calumnia, el egoismo y tantas formas sutiles de
autorreferencialidad, ya que “el mismo Satanas se disfraza de angel de luz (2 Co 11,14)”» (Exhort.
ap. Gaudete et exsultate, 165). La llamada de san Pablo a suftrir con el que sufre es el mejor antidoto
contra cualquier intento de seguir reproduciendo entre nosotros las palabras de Cain: «;Soy yo el
guardidn de mi hermano?» (Gn 4,9).

Soy consciente del esfuerzo y del trabajo que se realiza en distintas partes del mundo para
garantizar y generar las mediaciones necesarias que den seguridad y protejan la integridad de nifios
y de adultos en estado de vulnerabilidad, asi como de la implementacion de la “tolerancia cero” y de
los modos de rendir cuentas por parte de todos aquellos que realicen o encubran estos delitos. Nos
hemos demorado en aplicar estas acciones y sanciones tan necesarias, pero confio en que ayudaran
a garantizar una mayor cultura del cuidado en el presente y en el futuro.

Conjuntamente con esos esfuerzos, es necesario que cada uno de los bautizados se sienta
involucrado en la transformacion eclesial y social que tanto necesitamos. Tal transformacion exige
la conversion personal y comunitaria, y nos lleva a mirar en la misma direccion que el Sefior mira.
Asi le gustaba decir a san Juan Pablo II: «Si verdaderamente hemos partido de la contemplacion de
Cristo, tenemos que saberlo descubrir sobre todo en el rostro de aquellos con los que ¢l mismo ha
querido identificarse» (Carta ap. Novo millennio ineunte, 49). Aprender a mirar donde el Sefior
mira, a estar donde el Sefior quiere que estemos, a convertir el corazon ante su presencia. Para esto
ayudard la oracion y la penitencia. Invito a todo el santo Pueblo fiel de Dios al ejercicio penitencial
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de la oracion y el ayuno siguiendo el mandato del Sefior,' que despierte nuestra conciencia, nuestra
solidaridad y compromiso con una cultura del cuidado y el “nunca mas” a todo tipo y forma de
abuso.

Es imposible imaginar una conversion del accionar eclesial sin la participacion activa de
todos los integrantes del Pueblo de Dios. Es mds, cada vez que hemos intentado suplantar, acallar,
ignorar, reducir a pequefias élites al Pueblo de Dios construimos comunidades, planes,
acentuaciones teoldgicas, espiritualidades y estructuras sin raices, sin memoria, sin rostro, sin
cuerpo, en definitiva, sin vida®. Esto se manifiesta con claridad en una manera anémala de entender
la autoridad en la Iglesia —tan comin en muchas comunidades en las que se han dado las conductas
de abuso sexual, de poder y de conciencia— como es el clericalismo, esa actitud que «no solo anula
la personalidad de los cristianos, sino que tiene una tendencia a disminuir y desvalorizar la gracia
bautismal que el Espiritu Santo puso en el corazén de nuestra gente».” El clericalismo, favorecido
sea por los propios sacerdotes como por los laicos, genera una escision en el cuerpo eclesial que
beneficia y ayuda a perpetuar muchos de los males que hoy denunciamos. Decir no al abuso, es
decir enérgicamente no a cualquier forma de clericalismo.

Siempre es bueno recordar que el Senor, «en la historia de la salvacion, ha salvado a un
pueblo. No existe identidad plena sin pertenencia a un pueblo. Nadie se salva solo, como individuo
aislado, sino que Dios nos atrae tomando en cuenta la compleja trama de relaciones interpersonales
que se establecen en la comunidad humana: Dios quiso entrar en una dindmica popular, en la
dindmica de un pueblo» (Exhort. ap. Gaudete et exsultate, 6). Por tanto, la Unica manera que
tenemos para responder a este mal que viene cobrando tantas vidas es vivirlo como una tarea que
nos involucra y compete a todos como Pueblo de Dios. Esta conciencia de sentirnos parte de un
pueblo y de una historia comun hara posible que reconozcamos nuestros pecados y errores del
pasado con una apertura penitencial capaz de dejarse renovar desde dentro. Todo lo que se realice
para erradicar la cultura del abuso de nuestras comunidades, sin una participacion activa de todos
los miembros de la Iglesia, no logrard generar las dindmicas necesarias para una sana y realista
transformacion. La dimension penitencial de ayuno y oracién nos ayudara como Pueblo de Dios a
ponernos delante del Sefior y de nuestros hermanos heridos, como pecadores que imploran el
perddn y la gracia de la vergiienza y la conversion, y asi elaborar acciones que generen dinamismos
en sintonia con el Evangelio. Porque «cada vez que intentamos volver a la fuente y recuperar la
frescura del Evangelio, brotan nuevos caminos, métodos creativos, otras formas de expresion,
signos mas elocuentes, palabras cargadas de renovado significado para el mundo actual» (Exhort.
ap. Evangelii gaudium, 11).

Es imprescindible que como Iglesia podamos reconocer y condenar con dolor y vergiienza
las atrocidades cometidas por personas consagradas, clérigos e incluso por todos aquellos que tenian
la mision de velar y cuidar a los mds vulnerables. Pidamos perdon por los pecados propios y ajenos.
La conciencia de pecado nos ayuda a reconocer los errores, los delitos y las heridas generadas en el
pasado y nos permite abrirnos y comprometernos mas con el presente en un camino de renovada
conversion.

Asimismo, la penitencia y la oracion nos ayudard a sensibilizar nuestros 0jos y nuestro
corazdn ante el sufrimiento ajeno y a vencer el afan de dominio y posesion que muchas veces se
vuelve raiz de estos males. Que el ayuno y la oracion despierten nuestros oidos ante el dolor
silenciado en nifos, jévenes y minusvalidos. Ayuno que nos dé hambre y sed de justicia e impulse a
caminar en la verdad apoyando todas las mediaciones judiciales que sean necesarias. Un ayuno que
nos sacuda y nos lleve a comprometernos desde la verdad y la caridad con todos los hombres de
buena voluntad y con la sociedad en general para luchar contra cualquier tipo de abuso sexual, de
poder y de conciencia.

De esta forma podremos transparentar la vocacion a la que hemos sido llamados de ser
«signo e instrumento de la union intima con Dios y de la unidad de todo el género humano» (Conc.
Ecum. Vat. II, Const. dogm. Lumen gentium, 1).

«S1 un miembro sufre, todos sufren con él», nos decia san Pablo. Por medio de la actitud
orante y penitencial podremos entrar en sintonia personal y comunitaria con esta exhortacion para
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que crezca entre nosotros el don de la compasion, de la justicia, de la prevencion y reparacion.
Maria supo estar al pie de la cruz de su Hijo. No lo hizo de cualquier manera, sino que estuvo
firmemente de pie y a su lado. Con esta postura manifiesta su modo de estar en la vida. Cuando
experimentamos la desolacion que nos produce estas llagas eclesiales, con Maria nos hara bien
«instar mas en la oracion» (S. Ignacio de Loyola, Ejercicios Espirituales, 319), buscando crecer
mas en amor y fidelidad a la Iglesia. Ella, la primera discipula, nos ensefia a todos los discipulos
como hemos de detenernos ante el sufrimiento del inocente, sin evasiones ni pusilanimidad. Mirar a
Maria es aprender a descubrir donde y como tiene que estar el discipulo de Cristo.

Que el Espiritu Santo nos dé la gracia de la conversion y la uncion interior para poder
expresar, ante estos crimenes de abuso, nuestra compuncién y nuestra decision de luchar con
valentia.

Vaticano, 20 de agosto de 2018
FRANCISCO

! «Esta clase de demonios solo se expulsa con la oracion y el ayuno» (Mt 17,21).
2 Cf. Carta al Pueblo de Dios que peregrina en Chile (31 mayo 2018).
* Carta al Cardenal Marc Ouellet, Presidente de la Pontificia Comision para América Latina (19 marzo 2016).

[01246-ES.01] [Texto original: Espafiol]

Traduzione in lingua italiana

Lettera di Papa Francesco al Popolo di Dio

«Se un membro soffre, tutte le membra soffrono insieme» (I Cor 12,26). Queste parole di
San Paolo risuonano con forza nel mio cuore constatando ancora una volta la sofferenza vissuta da
molti minori a causa di abusi sessuali, di potere e di coscienza commessi da un numero notevole di
chierici e persone consacrate. Un crimine che genera profonde ferite di dolore e di impotenza,
anzitutto nelle vittime, ma anche nei loro familiari e nell’intera comunita, siano credenti o non
credenti. Guardando al passato, non sara mai abbastanza cio che si fa per chiedere perdono e cercare
di riparare il danno causato. Guardando al futuro, non sara mai poco tutto cio che si fa per dar vita a
una cultura capace di evitare che tali situazioni non solo non si ripetano, ma non trovino spazio per
essere coperte e perpetuarsi. Il dolore delle vittime e delle loro famiglie ¢ anche il nostro dolore,
percio urge ribadire ancora una volta il nostro impegno per garantire la protezione dei minori e degli
adulti in situazione di vulnerabilita.

1. Se un membro soffre

Negli ultimi giorni ¢ stato pubblicato un rapporto in cui si descrive I’esperienza di almeno
mille persone che sono state vittime di abusi sessuali, di potere e di coscienza per mano di sacerdoti,
in un arco di circa settant’anni. Benché si possa dire che la maggior parte dei casi riguarda il
passato, tuttavia, col passare del tempo abbiamo conosciuto il dolore di molte delle vittime e
constatiamo che le ferite non spariscono mai e ci obbligano a condannare con forza queste atrocita,
come pure a concentrare gli sforzi per sradicare questa cultura di morte; le ferite “non vanno mai
prescritte”. Il dolore di queste vittime ¢ un lamento che sale al cielo, che tocca 1’anima e che per
molto tempo ¢ stato ignorato, nascosto o messo a tacere. Ma il suo grido ¢ stato piu forte di tutte le
misure che hanno cercato di farlo tacere o, anche, hanno preteso di risolverlo con decisioni che ne
hanno accresciuto la gravita cadendo nella complicita. Grido che il Signore ha ascoltato facendoci
vedere, ancora una volta, da che parte vuole stare. Il cantico di Maria non si sbaglia e, come un
sottofondo, continua a percorrere la storia perché il Signore si ricorda della promessa che ha fatto ai
nostri padri: «Ha disperso i1 superbi nei pensieri del loro cuore; ha rovesciato i potenti dai troni, ha
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innalzato gli umili; ha ricolmato di beni gli affamati, ha rimandato i ricchi a mani vuote» (Lc 1,51-
53), e proviamo vergogna quando ci accorgiamo che il nostro stile di vita ha smentito e smentisce
cio che recitiamo con la nostra voce.

Con vergogna e pentimento, come comunitd ecclesiale, ammettiamo che non abbiamo
saputo stare dove dovevamo stare, che non abbiamo agito in tempo riconoscendo la dimensione e la
gravita del danno che si stava causando in tante vite. Abbiamo trascurato e abbandonato i piccoli.
Faccio mie le parole dell’allora Cardinale Ratzinger quando, nella Via Crucis scritta per il Venerdi
Santo del 2005, si uni al grido di dolore di tante vittime e con forza disse: «Quanta sporcizia ¢’¢
nella Chiesa, e proprio anche tra coloro che, nel sacerdozio, dovrebbero appartenere completamente
a Lui! Quanta superbia, quanta autosufficienza! [...] Il tradimento dei discepoli, la ricezione
indegna del suo Corpo e del suo Sangue ¢ certamente il pit grande dolore del Redentore, quello che
gli trafigge il cuore. Non ci rimane altro che rivolgergli, dal piu profondo dell’animo, il grido:
Kyrie, eleison — Signore, salvaci (cfr Mt 8,25)» (Nona Stazione).

2. Tutte le membra soffrono insieme

La dimensione e la grandezza degli avvenimenti esige di farsi carico di questo fatto in
maniera globale e comunitaria. Benché sia importante e necessario in ogni cammino di conversione
prendere conoscenza dell’accaduto, questo da sé non basta. Oggi siamo interpellati come Popolo di
Dio a farci carico del dolore dei nostri fratelli feriti nella carne e nello spirito. Se in passato
I’omissione ha potuto diventare una forma di risposta, oggi vogliamo che la solidarieta, intesa nel
suo significato piu profondo ed esigente, diventi il nostro modo di fare la storia presente e futura, in
un ambito dove i conflitti, le tensioni e specialmente le vittime di ogni tipo di abuso possano trovare
una mano tesa che le protegga e le riscatti dal loro dolore (cfr Esort. ap. Evangelii gaudium, 228).
Tale solidarieta ci chiede, a sua volta, di denunciare tutto cid che possa mettere in pericolo
I’integrita di qualsiasi persona. Solidarieta che reclama la lotta contro ogni tipo di corruzione,
specialmente quella spirituale, «perché si tratta di una cecita comoda e autosufficiente dove alla fine
tutto sembra lecito: I’inganno, la calunnia, I’egoismo e tante sottili forme di autoreferenzialita,
poiché “anche Satana si maschera da angelo della luce” (2 Cor 11,14)» (Esort. ap. Gaudete et
exsultate, 165). L appello di San Paolo a soffrire con chi soffre ¢ il miglior antidoto contro ogni
volonta di continuare a riprodurre tra di noi le parole di Caino: «Sono forse io il custode di mio
fratello?» (Gen 4.9).

Sono consapevole dello sforzo e del lavoro che si compie in diverse parti del mondo per
garantire e realizzare le mediazioni necessarie, che diano sicurezza e proteggano l’integrita dei
bambini e degli adulti in stato di vulnerabilita, come pure della diffusione della “tolleranza zero” e
dei modi di rendere conto da parte di tutti coloro che compiono o coprono questi delitti. Abbiamo
tardato ad applicare queste azioni e sanzioni cosi necessarie, ma sono fiducioso che esse aiuteranno
a garantire una maggiore cultura della protezione nel presente e nel futuro.

Unitamente a questi sforzi, ¢ necessario che ciascun battezzato si senta coinvolto nella
trasformazione ecclesiale e sociale di cui tanto abbiamo bisogno. Tale trasformazione esige la
conversione personale e comunitaria e ci porta a guardare nella stessa direzione dove guarda il
Signore. Cosi amava dire San Giovanni Paolo II: «Se siamo ripartiti davvero dalla contemplazione
di Cristo, dovremo saperlo scorgere soprattutto nel volto di coloro con i quali egli stesso ha voluto
identificarsi» (Lett. ap. Novo millennio ineunte, 49). Imparare a guardare dove guarda il Signore, a
stare dove il Signore vuole che stiamo, a convertire il cuore stando alla sua presenza. Per questo
scopo saranno di aiuto la preghiera e la penitenza. Invito tutto il santo Popolo fedele di Dio
all’esercizio penitenziale della preghiera e del digiuno secondo il comando del Signore,' che
risveglia la nostra coscienza, la nostra solidarieta e il nostro impegno per una cultura della
protezione e del “mai piu” verso ogni tipo e forma di abuso.

E’ impossibile immaginare una conversione dell’agire ecclesiale senza la partecipazione
attiva di tutte le componenti del Popolo di Dio. Di piu: ogni volta che abbiamo cercato di
soppiantare, mettere a tacere, ignorare, ridurre a piccole élites il Popolo di Dio abbiamo costruito
comunita, programmi, scelte teologiche, spiritualita e strutture senza radici, senza memoria, senza
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volto, senza corpo, in definitiva senza vita.? Cio si manifesta con chiarezza in un modo anomalo di
intendere I’autorita nella Chiesa — molto comune in numerose comunita nelle quali si sono verificati
comportamenti di abuso sessuale, di potere e di coscienza — quale ¢ il clericalismo,
quell’atteggiamento che «non solo annulla la personalita dei cristiani, ma tende anche a sminuire ¢ a
sottovalutare la grazia battesimale che lo Spirito Santo ha posto nel cuore della nostra gente»”. Il
clericalismo, favorito sia dagli stessi sacerdoti sia dai laici, genera una scissione nel corpo ecclesiale
che fomenta e aiuta a perpetuare molti dei mali che oggi denunciamo. Dire no all’abuso significa
dire con forza no a qualsiasi forma di clericalismo.

E’ sempre bene ricordare che il Signore, «nella storia della salvezza, ha salvato un popolo.
Non esiste piena identita senza appartenenza a un popolo. Percid nessuno si salva da solo, come
individuo isolato, ma Dio ci attrae tenendo conto della complessa trama di relazioni interpersonali
che si stabiliscono nella comunita umana: Dio ha voluto entrare in una dinamica popolare, nella
dinamica di un popolo» (Esort. ap. Gaudete et exsultate, 6). Pertanto, 1’'unico modo che abbiamo per
rispondere a questo male che si € preso tante vite & viverlo come un compito che ci coinvolge e ci
riguarda tutti come Popolo di Dio. Questa consapevolezza di sentirci parte di un popolo e di una
storia comune ci consentira di riconoscere i nostri peccati e gli errori del passato con un’apertura
penitenziale capace di lasciarsi rinnovare da dentro. Tutto cio che si fa per sradicare la cultura
dell’abuso dalle nostre comunita senza una partecipazione attiva di tutti i membri della Chiesa non
riuscira a generare le dinamiche necessarie per una sana ed effettiva trasformazione. La dimensione
penitenziale di digiuno e preghiera ci aiutera come Popolo di Dio a metterci davanti al Signore e ai
nostri fratelli feriti, come peccatori che implorano il perdono e la grazia della vergogna e della
conversione, e cosi a elaborare azioni che producano dinamismi in sintonia col Vangelo. Perché
«ogni volta che cerchiamo di tornare alla fonte e recuperare la freschezza originale del Vangelo
spuntano nuove strade, metodi creativi, altre forme di espressione, segni piu eloquenti, parole
cariche di rinnovato significato per il mondo attuale» (Esort. ap. Evangelii gaudium, 11).

E’ imprescindibile che come Chiesa possiamo riconoscere ¢ condannare con dolore e
vergogna le atrocitd commesse da persone consacrate, chierici, € anche da tutti coloro che avevano
la missione di vigilare e proteggere i piu vulnerabili. Chiediamo perdono per i peccati propri e
altrui. La coscienza del peccato ci aiuta a riconoscere gli errori, 1 delitti e le ferite procurate nel
passato e ci permette di aprirci e impegnarci maggiormente nel presente in un cammino di rinnovata
conversione.

Al tempo stesso, la penitenza e la preghiera ci aiuteranno a sensibilizzare i nostri occhi e il
nostro cuore dinanzi alla sofferenza degli altri e a vincere la bramosia di dominio e di possesso che
tante volte diventa radice di questi mali. Che il digiuno e la preghiera aprano le nostre orecchie al
dolore silenzioso dei bambini, dei giovani e dei disabili. Digiuno che ci procuri fame e sete di
giustizia e ci spinga a camminare nella verita appoggiando tutte le mediazioni giudiziarie che siano
necessarie. Un digiuno che ci scuota e ci porti a impegnarci nella verita e nella carita con tutti gli
uomini di buona volonta e con la societa in generale per lottare contro qualsiasi tipo di abuso
sessuale, di potere e di coscienza.

In tal modo potremo manifestare la vocazione a cui siamo stati chiamati di essere «segno e
strumento dell’intima unione con Dio e dell’unita di tutto il genere umano» (CoNC. EcuM. VAT. II,
Lumen gentium, 1).

«Se un membro soffre, tutte le membra soffrono insieme», ci diceva San Paolo. Mediante
I’atteggiamento orante e penitenziale potremo entrare in sintonia personale e comunitaria con questa
esortazione, perché crescano tra di noi i doni della compassione, della giustizia, della prevenzione e
della riparazione. Maria ha saputo stare ai piedi della croce del suo Figlio. Non I’ha fatto in un
modo qualunque, ma ¢ stata saldamente in piedi e accanto ad essa. Con questa posizione esprime il
suo modo di stare nella vita. Quando sperimentiamo la desolazione che ci procurano queste piaghe
ecclesiali, con Maria ci fara bene “insistere di piu nella preghiera” (cfr S. IGNAZIO DI LOYOLA,
Esercizi spirituali, 319), cercando di crescere nell’amore e nella fedelta alla Chiesa. Lei, la prima
discepola, insegna a tutti noi discepoli come dobbiamo comportarci di fronte alla sofferenza
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dell’innocente, senza evasioni e pusillanimita. Guardare a Maria vuol dire imparare a scoprire dove
e come deve stare il discepolo di Cristo.

Lo Spirito Santo ci dia la grazia della conversione e I’unzione interiore per poter esprimere,
davanti a questi crimini di abuso, il nostro pentimento e la nostra decisione di lottare con coraggio.

Vaticano, 20 agosto 2018

FRANCESCO

" Questa specie di demoni non si scaccia se non con la preghiera e il digiuno» (Mz 17,21).
2Cfr Lettera al Popolo di Dio pellegrino in Cile, 31 maggio 2018.
3Lettera al Cardinale Marc Ouellet, Presidente della Pontificia Commissione per I’America Latina, 19 marzo 2016.

[01246-1T.01] [Testo originale: Italiano]

Traduzione in lingua francese

Lettre du Pape Francois au Peuple de Dieu

« Si un membre souffre, tous les membres souffrent avec lui » (I Cor 12,26). Ces paroles de
saint Paul résonnent avec force en mon cceur alors que je constate, une fois encore, la souffrance
vécue par de nombreux mineurs a cause d’abus sexuels, d’abus de pouvoir et de conscience,
commis par un nombre important de clercs et de personnes consacrées. Un crime qui génére de
profondes blessures faites de douleur et d’impuissance, en premier lieu chez les victimes, mais aussi
chez leurs proches et dans toute la communauté, qu’elle soit composée de croyants ou d’incroyants.
Considérant le passé, ce que 1I’on peut faire pour demander pardon et réparation du dommage causé
ne sera jamais suffisant. Considérant I’avenir, rien ne doit étre négligé pour promouvoir une culture
capable non seulement de faire en sorte que de telles situations ne se reproduisent pas mais encore
que celles-ci ne puissent trouver de terrains propices pour €tre dissimulées et perpétuées. La douleur
des victimes et de leurs familles est aussi notre douleur ; pour cette raison, il est urgent de
réaffirmer une fois encore notre engagement pour garantir la protection des mineurs et des adultes
vulnérables.

1. Si un membre souffre

Ces derniers jours est paru un rapport détaillant le vécu d’au moins mille personnes qui ont
été victimes d’abus sexuel, d’abus de pouvoir et de conscience, perpétrés par des prétres pendant a
peu pres soixante-dix ans. Bien qu’on puisse dire que la majorité des cas appartient au passé, la
douleur de nombre de ces victimes nous est parvenue au cours du temps et nous pouvons constater
que les blessures infligées ne disparaissent jamais, ce qui nous oblige a condamner avec force ces
atrocités et a redoubler d’efforts pour éradiquer cette culture de mort, les blessures ne connaissent
jamais de «prescription». La douleur de ces victimes est une plainte qui monte vers le ciel, qui
pénétre jusqu’a I’ame et qui, durant trop longtemps, a été ignorée, silencieuse ou passé sous silence.
Mais leur cri a été plus fort que toutes les mesures qui ont entendu le réprimer ou bien qui, en méme
temps, prétendaient le faire cesser en prenant des décisions qui en augmentaient la gravité jusqu’a
tomber dans la complicité. Un cri qui fut entendu par le Seigneur en nous montrant une fois encore
de quel c6té il veut se tenir. Le Cantique de Marie ne dit pas autre chose et comme un arriére-fond,
continue a parcourir 1’histoire parce que le Seigneur se souvient de la promesse faite a nos peres: «ll
disperse les superbes. Il renverse les puissants de leurs trones, il éléve les humbles.Il comble de
biens les affamés, renvoie les riches les mains vides» (Lc 1, 51-53); et nous ressentons de la honte
lorsque nous constatons que notre style de vie a démenti et dément ce que notre voix proclame.
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Avec honte et repentir, en tant que communauté ecclésiale, nous reconnaissons que nous
n’avons pas su étre 1a ou nous le devions, que nous n’avons pas agi en temps voulu en reconnaissant
I’ampleur et la gravit¢ du dommage qui était infligé a tant de vies. Nous avons négligé et abandonné
les petits. Je fais miennes les paroles de I’alors cardinal Ratzinger lorsque, durant le Chemin de
Croix écrit pour le Vendredi Saint de 2005, il s’unit au cri de douleur de tant de victimes en disant
avec force : « Que de souillures dans 1’Eglise, et particuliérement parmi ceux qui, dans le sacerdoce,
devraient lui appartenir totalement ! Combien d’orgueil et d’autosuffisance ! [...] La trahison des
disciples, la réception indigne de son Corps et de son Sang sont certainement les plus grandes
souffrances du Rédempteur, celles qui lui transpercent le cceur. Il ne nous reste plus qu’a lui
adresser, du plus profond de notre ame, ce cri: Kyrie, eleison — Seigneur, sauve-nous (cf. Mt 8, 25)»
(Neuvieme Station).

2. Tous les membres souffrent avec lui

L’ampleur et la gravité des faits exigent que nous réagissions de mani¢re globale et
communautaire. S’il est important et nécessaire pour tout chemin de conversion de prendre
connaissance de ce qui s’est passé, cela n’est pourtant pas suffisant. Aujourd’hui nous avons a
relever le défi en tant que peuple de Dieu d’assumer la douleur de nos fréres blessés dans leur chair
et dans leur esprit. Si par le passé I’omission a pu étre tenue pour une forme de réponse, nous
voulons aujourd’hui que la solidarité, entendue dans son acception plus profonde et exigeante,
caractérise notre facon de batir le présent et 1’avenir, en un espace ou les conflits, les tensions et
surtout les victimes de tout type d’abus puissent trouver une main tendue qui les protége et les
sauve de leur douleur (Cf. Exhort. ap. Evangelii Gaudium, n.228). Cette solidarité a son tour exige
de nous que nous dénoncions tout ce qui met en péril I’intégrité¢ de toute personne. Solidarité qui
demande de lutter contre tout type de corruption, spécialement la corruption spirituelle, « car il
s’agit d’un aveuglement confortable et autosuffisant ou tout finit par sembler licite: la tromperie, la
calomnie, I’égoisme et d’autres formes subtiles d’autoréférentialité, puisque "Satan lui-méme se
déguise en ange de lumiere" (2Co 11,14) » (Exhort. ap. Gaudete et Exsultate, n.165). L’appel de
saint Paul a souffrir avec celui qui souffre est le meilleur reméde contre toute volonté de continuer a
reproduire entre nous les paroles de Cain: «Est-ce que je suis, moi, le gardien de mon frére?» (Gn
4,9).

Je suis conscient de I’effort et du travail réalisés en différentes parties du monde pour
garantir et créer les médiations nécessaires pour apporter sécurité et protéger 1’intégrité des mineurs
et des adultes vulnérables, ainsi que de la mise en ceuvre de la tolérance zéro et des fagons de rendre
compte de la part de tous ceux qui commettent ou dissimulent ces délits. Nous avons tardé dans
I’application de ces mesures et sanctions si nécessaires, mais j’ai la conviction qu’elles aideront a
garantir une plus grande culture de la protection pour le présent et I’avenir.

Conjointement a ces efforts, il est nécessaire que chaque baptisé¢ se sente engagé dans la
transformation ecclésiale et sociale dont nous avons tant besoin. Une telle transformation nécessite
la conversion personnelle et communautaire et nous pousse a regarder dans la méme direction que
celle indiquée par le Seigneur. Ainsi saint Jean-Paul II se plaisait & dire: «Si nous sommes vraiment
repartis de la contemplation du Christ, nous devrons savoir le découvrir surtout dans le visage de
ceux auxquels il a voulu lui-méme s'identifier» (Lett. ap. Novo Millenio Ineunte, n.49). Apprendre a
regarder dans la méme direction que le Seigneur, a étre 1a ou le Seigneur désire que nous soyons, a
convertir notre coeur en sa présence. Pour cela, la pricre et la pénitence nous aideront. J’invite tout
le saint peuple fidele de Dieu a [’exercice pénitentiel de la priere et du jetine, conformément au
commandement du Seigneur', pour réveiller notre conscience, notre solidarité et notre engagement
en faveur d’une culture de la protection et du «jamais plus» a tout type et forme d’abus.

I1 est impossible d’imaginer une conversion de 1’agir ecclésial sans la participation active de
toutes les composantes du peuple de Dieu. Plus encore, chaque fois que nous avons tenté¢ de
supplanter, de faire taire, d’ignorer, de réduire le peuple de Dieu a de petites élites, nous avons
construit des communautés, des projets, des choix théologiques, des spiritualités et des structures
sans racine, sans mémoire, sans visage, sans corps et, en définitive, sans vie?. Cela se manifeste
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clairement dans une manicre déviante de concevoir I’autorité dans I’Eglise — si commune dans
nombre de communautés dans lesquelles se sont vérifiés des abus sexuels, des abus de pouvoir et de
conscience — comme [’est le cléricalisme, cette attitude qui « annule non seulement la personnalité
des chrétiens, mais tend également a diminuer et a sous-évaluer la grace baptismale que I’Esprit
Saint a placée dans le cceur de notre peuple»’. Le cléricalisme, favorisé par les prétres eux-mémes
ou par les laics, engendre une scission dans le corps ecclésial qui encourage et aide a perpétuer
beaucoup des maux que nous dénongons aujourd’hui. Dire non aux abus, c’est dire non, de fagon
catégorique, a toute forme de cléricalisme.

11 est toujours bon de rappeler que le Seigneur, «dans I’histoire du salut, a sauvé un peuple.
Il n’y a pas d’identité pleine sans I’appartenance a un peuple. C’est pourquoi personne n’est sauvé
seul, en tant qu’individu isolé, mais Dieu nous attire en prenant en compte la trame complexe des
relations interpersonnelles qui s’établissent dans la communauté humaine: Dieu a voulu entrer dans
une dynamique populaire, dans la dynamique d’un peuple» (Exhort. ap. Gaudete et Exsultate, n.6).
Ainsi, le seul chemin que nous ayons pour répondre a ce mal qui a gaché tant de vies est celui d’un
devoir qui mobilise chacun et appartient a tous comme peuple de Dieu. Cette conscience de nous
sentir membre d’un peuple et d’une histoire commune nous permettra de reconnaitre nos péchés et
nos erreurs du passé avec une ouverture pénitentielle susceptible de nous laisser renouveler de
I’intérieur.

Tout ce qui se fait pour éradiquer la culture de 1’abus dans nos communautés sans la
participation active de tous les membres de I’Eglise ne réussira pas a créer les dynamiques
nécessaires pour obtenir une saine et effective transformation. La dimension pénitentielle du jeline
et de la priére nous aidera en tant que peuple de Dieu a nous mettre face au Seigneur et face a nos
fréres blessés, comme des pécheurs implorant le pardon et la grace de la honte et de la conversion,
et ainsi a élaborer des actions qui produisent des dynamismes en syntonie avec I’Evangile. Car
«chaque fois que nous cherchons a revenir a la source pour récupérer la fraicheur originale de
l’Evangile, surgissent de nouvelles voies, des méthodes créatives, d’autres formes d’expression, des
signes plus ¢€loquents, des paroles chargées de sens renouvelé pour le monde d’aujourd’hui»
(Exhort. ap. Evangelii Gaudium, n.11).

Il est essentiel que, comme Eglise, nous puissions reconnaitre et condamner avec douleur et
honte les atrocités commises par des personnes consacrées, par des membres du clergé, mais aussi
par tous ceux qui ont la mission de veiller sur les plus vulnérables et de les protéger. Demandons
pardon pour nos propres péchés et pour ceux des autres. La conscience du péché nous aide a
reconnaitre les erreurs, les méfaits et les blessures générés dans le passé et nous donne de nous
ouvrir et de nous engager davantage pour le présent sur le chemin d’une conversion renouvelée.

En méme temps, la pénitence et la priere nous aideront a sensibiliser nos yeux et notre ceeur
a la souffrance de I'autre et a vaincre ’appétit de domination et de possession, trés souvent a
I’origine de ces maux. Que le jeline et la priere ouvrent nos oreilles a la douleur silencieuse des
enfants, des jeunes et des personnes handicapées. Que le jeline nous donne faim et soif de justice et
nous pousse a marcher dans la vérité en soutenant toutes les médiations judiciaires qui sont
nécessaires. Un jeline qui nous secoue et nous fasse nous engager dans la vérité et dans la charité
envers tous les hommes de bonne volonté et envers la société en général, afin de lutter contre tout
type d’abus sexuel, d’abus de pouvoir et de conscience.

De cette fagon, nous pourrons rendre transparente la vocation a laquelle nous avons été
appelés d’étre «le signe et le moyen de I'union intime avec Dieu et de I'unité de tout le genre
humain» (Conc. OEcum. Vat.Il, Lumen Gentium, n.1).

« Si un membre souffre, tous les membres souffrent avec lui », nous disait saint Paul. Au
moyen de la priere et de la pénitence, nous pourrons entrer en syntonie personnelle et
communautaire avec cette exhortation afin que grandisse parmi nous le don de la compassion, de la
justice, de la prévention et de la réparation. Marie a su se tenir au pied de la croix de son fils. Elle
ne 1’a pas fait de n’importe quelle manieére mais bien en se tenant fermement debout et a son coté.
Par cette attitude, elle exprime sa facon de se tenir dans la vie. Lorsque nous faisons I’expérience de
la désolation que nous causent ces plaies ecclésiales, avec Marie il est nous bon «de donner plus de
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temps a la pric¢re » (S. Ignace de Loyola, Exercices Spirituels, 319),cherchant a grandir davantage
dans I’amour et la fidélité a I’Eglise. Elle, la premiére disciple, montre a nous tous qui sommes
disciples comment nous devons nous comporter face a la souffrance de I’innocent, sans fuir et sans
pusillanimité. Contempler Marie c¢’est apprendre a découvrir ou et comment le disciple du Christ
doit se tenir.

Que I’Esprit Saint nous donne la grace de la conversion et I’onction intérieure pour pouvoir
exprimer, devant ces crimes d’abus, notre compassion et notre décision de lutter avec courage.

Du Vatican, le 20 aotut 2018.

FRANCOIS

! «Mais cette sorte de démonsne se chasse que par la priére et par le jetine» (Mt 17,21).
2Cf. Lettre au peuple de Dieu en marche au Chili, 31 mai 2018.
? Lettre au Cardinal Marc Ouellet, Président de la Commission Pontificale pour I’Amérique Latine, 19 mars 2016.

[01246-FR.01] [Texte original: espagnol]

Traduzione in lingua inglese

Letter of His Holiness Pope Francis to the People of God

“If one member suffers, all suffer together with it” (I Cor 12:26). These words of Saint Paul
forcefully echo in my heart as I acknowledge once more the suffering endured by many minors due
to sexual abuse, the abuse of power and the abuse of conscience perpetrated by a significant number
of clerics and consecrated persons. Crimes that inflict deep wounds of pain and powerlessness,
primarily among the victims, but also in their family members and in the larger community of
believers and nonbelievers alike. Looking back to the past, no effort to beg pardon and to seek to
repair the harm done will ever be sufficient. Looking ahead to the future, no effort must be spared
to create a culture able to prevent such situations from happening, but also to prevent the possibility
of their being covered up and perpetuated. The pain of the victims and their families is also our
pain, and so it is urgent that we once more reaffirm our commitment to ensure the protection of
minors and of vulnerable adults.

1. If one member suffers...

In recent days, a report was made public which detailed the experiences of at least a
thousand survivors, victims of sexual abuse, the abuse of power and of conscience at the hands of
priests over a period of approximately seventy years. Even though it can be said that most of these
cases belong to the past, nonetheless as time goes on we have come to know the pain of many of the
victims. We have realized that these wounds never disappear and that they require us forcefully to
condemn these atrocities and join forces in uprooting this culture of death; these wounds never go
away. The heart-wrenching pain of these victims, which cries out to heaven, was long ignored, kept
quiet or silenced. But their outcry was more powerful than all the measures meant to silence it, or
sought even to resolve it by decisions that increased its gravity by falling into complicity. The Lord
heard that cry and once again showed us on which side he stands. Mary’s song is not mistaken and
continues quietly to echo throughout history. For the Lord remembers the promise he made to our
fathers: “he has scattered the proud in their conceit; he has cast down the mighty from their thrones
and lifted up the lowly; he has filled the hungry with good things, and the rich he has sent away
empty” (Lk 1:51-53). We feel shame when we realize that our style of life has denied, and
continues to deny, the words we recite.
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With shame and repentance, we acknowledge as an ecclesial community that we were not
where we should have been, that we did not act in a timely manner, realizing the magnitude and the
gravity of the damage done to so many lives. We showed no care for the little ones; we abandoned
them. I make my own the words of the then Cardinal Ratzinger when, during the Way of the Cross
composed for Good Friday 2005, he identified with the cry of pain of so many victims and
exclaimed: “How much filth there is in the Church, and even among those who, in the priesthood,
ought to belong entirely to [Christ]! How much pride, how much self-complacency! Christ’s
betrayal by his disciples, their unworthy reception of his body and blood, is certainly the greatest
suffering endured by the Redeemer; it pierces his heart. We can only call to him from the depths of
our hearts: Kyrie eleison — Lord, save us! (cf. Mt 8:25)” (Ninth Station).

2. ... all suffer together with it

The extent and the gravity of all that has happened requires coming to grips with this reality
in a comprehensive and communal way. While it is important and necessary on every journey of
conversion to acknowledge the truth of what has happened, in itself this is not enough. Today we
are challenged as the People of God to take on the pain of our brothers and sisters wounded in their
flesh and in their spirit. If, in the past, the response was one of omission, today we want solidarity,
in the deepest and most challenging sense, to become our way of forging present and future history.
And this in an environment where conflicts, tensions and above all the victims of every type of
abuse can encounter an outstretched hand to protect them and rescue them from their pain (cf.
Evangelii Gaudium, 228). Such solidarity demands that we in turn condemn whatever endangers
the integrity of any person. A solidarity that summons us to fight all forms of corruption, especially
spiritual corruption. The latter is “a comfortable and self-satisfied form of blindness. Everything
then appears acceptable: deception, slander, egotism and other subtle forms of self-centeredness, for
‘even Satan disguises himself as an angel of light’ (2 Cor 11:14)” (Gaudete et Exsultate, 165).
Saint Paul’s exhortation to suffer with those who suffer is the best antidote against all our attempts
to repeat the words of Cain: “Am I my brother's keeper?” (Gen 4:9).

I am conscious of the effort and work being carried out in various parts of the world to come
up with the necessary means to ensure the safety and protection of the integrity of children and of
vulnerable adults, as well as implementing zero tolerance and ways of making all those who
perpetrate or cover up these crimes accountable. We have delayed in applying these actions and
sanctions that are so necessary, yet I am confident that they will help to guarantee a greater culture
of care in the present and future.

Together with those efforts, every one of the baptized should feel involved in the ecclesial
and social change that we so greatly need. This change calls for a personal and communal
conversion that makes us see things as the Lord does. For as Saint John Paul II liked to say: “If we
have truly started out anew from the contemplation of Christ, we must learn to see him especially in
the faces of those with whom he wished to be identified” (Novo Millennio Ineunte, 49). To see
things as the Lord does, to be where the Lord wants us to be, to experience a conversion of heart in
his presence. To do so, prayer and penance will help. I invite the entire holy faithful People of God
to a penitential exercise of prayer and fasting, following the Lord’s command.' This can awaken
our conscience and arouse our solidarity and commitment to a culture of care that says “never
again” to every form of abuse.

It is impossible to think of a conversion of our activity as a Church that does not include the
active participation of all the members of God’s People. Indeed, whenever we have tried to replace,
or silence, or ignore, or reduce the People of God to small elites, we end up creating communities,
projects, theological approaches, spiritualities and structures without roots, without memory,
without faces, without bodies and ultimately, without lives. > This is clearly seen in a peculiar way
of understanding the Church’s authority, one common in many communities where sexual abuse
and the abuse of power and conscience have occurred. Such is the case with clericalism, an
approach that “not only nullifies the character of Christians, but also tends to diminish and

undervalue the baptismal grace that the Holy Spirit has placed in the heart of our people”.’
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Clericalism, whether fostered by priests themselves or by lay persons, leads to an excision in the
ecclesial body that supports and helps to perpetuate many of the evils that we are condemning
today. To say “no” to abuse is to say an emphatic “no” to all forms of clericalism.

It is always helpful to remember that “in salvation history, the Lord saved one people. We
are never completely ourselves unless we belong to a people. That is why no one is saved alone, as
an isolated individual. Rather, God draws us to himself, taking into account the complex fabric of
interpersonal relationships present in the human community. God wanted to enter into the life and
history of a people” (Gaudete et Exsultate, 6). Consequently, the only way that we have to respond
to this evil that has darkened so many lives is to experience it as a task regarding all of us as the
People of God. This awareness of being part of a people and a shared history will enable us to
acknowledge our past sins and mistakes with a penitential openness that can allow us to be renewed
from within. Without the active participation of all the Church’s members, everything being done
to uproot the culture of abuse in our communities will not be successful in generating the necessary
dynamics for sound and realistic change. The penitential dimension of fasting and prayer will help
us as God’s People to come before the Lord and our wounded brothers and sisters as sinners
imploring forgiveness and the grace of shame and conversion. In this way, we will come up with
actions that can generate resources attuned to the Gospel. For “whenever we make the effort to
return to the source and to recover the original freshness of the Gospel, new avenues arise, new
paths of creativity open up, with different forms of expression, more eloquent signs and words with
new meaning for today’s world” (Evangelii Gaudium, 11).

It is essential that we, as a Church, be able to acknowledge and condemn, with sorrow and
shame, the atrocities perpetrated by consecrated persons, clerics, and all those entrusted with the
mission of watching over and caring for those most vulnerable. Let us beg forgiveness for our own
sins and the sins of others. An awareness of sin helps us to acknowledge the errors, the crimes and
the wounds caused in the past and allows us, in the present, to be more open and committed along a
journey of renewed conversion.

Likewise, penance and prayer will help us to open our eyes and our hearts to other people’s
sufferings and to overcome the thirst for power and possessions that are so often the root of those
evils. May fasting and prayer open our ears to the hushed pain felt by children, young people and
the disabled. A fasting that can make us hunger and thirst for justice and impel us to walk in the
truth, supporting all the judicial measures that may be necessary. A fasting that shakes us up and
leads us to be committed in truth and charity with all men and women of good will, and with
society in general, to combatting all forms of the abuse of power, sexual abuse and the abuse of
conscience.

In this way, we can show clearly our calling to be “a sign and instrument of communion
with God and of the unity of the entire human race” (Lumen Gentium, 1).

“If one member suffers, all suffer together with it”, said Saint Paul. By an attitude of prayer
and penance, we will become attuned as individuals and as a community to this exhortation, so that
we may grow in the gift of compassion, in justice, prevention and reparation. Mary chose to stand
at the foot of her Son’s cross. She did so unhesitatingly, standing firmly by Jesus’ side. In this
way, she reveals the way she lived her entire life. When we experience the desolation caused by
these ecclesial wounds, we will do well, with Mary, “to insist more upon prayer”, seeking to grow
all the more in love and fidelity to the Church (SAINT IGNATIUS OF LOYOLA, Spiritual
Exercises, 319). She, the first of the disciples, teaches all of us as disciples how we are to halt
before the sufferings of the innocent, without excuses or cowardice. To look to Mary is to discover
the model of a true follower of Christ.

May the Holy Spirit grant us the grace of conversion and the interior anointing needed to
express before these crimes of abuse our compunction and our resolve courageously to combat
them.

FRANCIS
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Vatican City, 20 August 2018

' «“But this kind [of demon] does not come out except by prayer and fasting” (Mr 17:21).
2 Cf. Letter to the Pilgrim People of God in Chile (31 May 2018).
? Letter to Cardinal Marc Ouellet, President of the Pontifical Commission for Latin America (19 March 2016).

[01246-EN.O1] [Original text: Spanish]

Traduzione in lingua tedesca

Schreiben von Papst Franziskus an das Volk Gottes

»Wenn darum ein Glied leidet, leiden alle Glieder mit« (/ Kor 12,26). Diese Worte des
heiligen Paulus hallen mit Macht in meinem Herzen wider, wenn ich mir wieder einmal das Leiden
vergegenwirtige, das viele Minderjahrige wegen sexuellem wie Macht- und Gewissensmissbrauch
seitens einer betrdchtlichen Zahl von Klerikern und Ordensleuten erfahren haben. Es ist ein
Verbrechen, das tiefe Wunden des Schmerzes und der Ohnmacht erzeugt, besonders bei den
Opfern, aber auch bei ihren Familienangehorigen und in der gesamten Gemeinschaft, seien es
Gldubige oder Nicht-Gldubige. Wenn wir auf die Vergangenheit blicken, ist es nie genug, was wir
tun, wenn wir um Verzeihung bitten und versuchen, den entstandenen Schaden wiedergutzumachen.
Schauen wir in die Zukunft, so wird es nie zu wenig sein, was wir tun kdnnen, um eine Kultur ins
Leben zu rufen, die in der Lage ist, dass sich solche Situationen nicht nur nicht wiederholen,
sondern auch keinen Raum finden, wo sie versteckt liberleben konnten. Der Schmerz der Opfer und
ihrer Familien ist auch unser Schmerz; deshalb miissen wir dringend noch einmal unsere
Anstrengung verstirken, den Schutz von Minderjdhrigen und von Erwachsenen in Situationen der
Anfalligkeit zu gewihrleisten.

1. Wenn ein Glied leidet ...

Vor einigen Tagen wurde ein Bericht verdffentlicht, in dem die Erfahrungen von mindestens
tausend Personen beschrieben werden, die im Zeitraum der letzten siebzig Jahre Opfer von
sexuellem wie Macht- und Gewissensmissbrauch durch Priester wurden. Auch wenn man sagen
kann, dass der grofite Teil der Félle die Vergangenheit betrifft, sind wir uns doch im Laufe der Zeit
tiber den Schmerz vieler Opfer bewusst geworden und miissen feststellen, dass die Wunden nie
verschwinden und uns mit Nachdruck verpflichten, diese Graueltaten zu verdammen, wie auch die
Anstrengungen zu biindeln, um diese Kultur des Todes auszumerzen; die Wunden ,,verjdhren nie®.
Der Schmerz dieser Opfer ist eine Klage, die zum Himmel aufsteigt und die Seele beriihrt, die aber
fiir lange Zeit nicht beachtet, versteckt und zum Schweigen gebracht wurde. Doch ihr Schrei war
starker als die Maflnahmen all derer, die versucht haben, ihn totzuschweigen, oder sich einbildeten,
ithn mit Entscheidungen zu kurieren, welche die Sache verschlimmert haben, weil sie damit in
Komplizenschaft gerieten. Ein Schrei, den der Herr gehort hat. Er ldsst uns wieder einmal sehen,
auf welcher Seite er steht. Der Hochgesang der Maria geht nicht fehl und durchléduft die Geschichte
wie eine Hintergrundmusik weiter; denn der Herr denkt an seine Verheilung, die er unseren Vétern
gegeben hat: »Er zerstreut, die im Herzen voll Hochmut sind; er stlirzt die Méchtigen vom Thron
und erhoht die Niedrigen. Die Hungernden beschenkt er mit seinen Gaben und ldsst die Reichen
leer ausgehen« (Lk 1,51-53). Und wir schimen uns, wenn wir uns bewusst werden, dass unser
Lebensstil das verleugnet hat und verleugnet, was wir mit unserer Stimme aufsagen.

Mit Scham und Reue geben wir als Gemeinschaft der Kirche zu, dass wir nicht dort
gestanden haben, wo wir eigentlich hétten stehen sollen und dass wir nicht rechtzeitig gehandelt
haben, als wir den Umfang und die Schwere des Schadens erkannten, der sich in so vielen
Menschenleben auswirkte. Wir haben die Kleinen vernachlissigt und allein gelassen. Ich mache mir
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die Worte des damaligen Kardinal Ratzingers zu eigen, der bei dem fiir den Karfreitag im Jahr 2005
verfassten Kreuzweg sich mit dem Schmerzensschrei so vieler Opfer verband und mit Nachdruck
sagte: »Wie viel Schmutz gibt es in der Kirche und gerade auch unter denen, die im Priestertum ihm
ganz zugehoren sollten? Wie viel Hochmut und Selbstherrlichkeit? Wie wenig achten wir das
Sakrament der Versohnung, in dem er uns erwartet, um uns von unserem Fall aufzurichten? All das
ist in seiner Passion gegenwirtig. Der Verrat der Jiinger, der unwiirdige Empfang seines Leibes und
Blutes, muss doch der tiefste Schmerz des Erldsers sein, der ihn mitten ins Herz trifft. Wir konnen
nur aus tiefster Seele zu ihm rufen: Kyrie, eleison - Herr, rette uns (vgl. Mt 8, 25)« (Neunte Station,
Betrachtung).

2 ... leiden alle Glieder mit

Der Umfang und das Ausmall der Ereignisse verlangt, sich dieser Sache in umfassender
Weise mit vereinten Kréften anzunehmen. Obwohl es bei jedem Prozess der Umkehr wichtig und
ndtig ist, dass man sich des Vorgefallenen bewusst wird, reicht dies in sich selbst nicht aus. Heute
sind wir als Volk Gottes gefragt, uns des Schmerzes unserer an Leib und Seele verwundeten Briider
und Schwestern anzunehmen. Wenn in der Vergangenheit die Unterlassung eine Form der Antwort
werden konnte, so wollen wir heute, dass die Solidaritét, in ihrer tiefsten und anspruchsvollsten
Bedeutung, unsere Weise wird, die heutige und zukiinftige Geschichte in einem Umfeld zu
schreiben, wo die Konflikte, die Spannungen und besonders die Opfer jeder Form von Missbrauch
eine ausgestreckte Hand finden konnen, die sie beschiitzt und aus ihrem Schmerz erlost (vgl.
Apostolisches Schreiben Evangelii gaudium, 228). Diese Solidaritdt verlangt ihrerseits von uns, all
das anzuprangern, was die Unversehrtheit irgendeiner Person in Gefahr bringen konnte. Es ist eine
Solidaritit, die zum Kampf gegen jede Art von Korruption, insbesondere der spirituellen, aufruft,
»weil es sich um eine bequeme und selbstgefillige Blindheit handelt, wo schlielich alles zuldssig
erscheint: Unwahrheit, iible Nachrede, Egoismus und viele subtile Formen von Selbstbezogenheit —
denn schon ,,der Satan tarnt sich als Engel des Lichts* (2 Kor 11,14)« (Apostolisches Schreiben
Gaudete et exsultate, 165). Der Appell des heiligen Paulus, mit den Leidenden zu leiden, ist das
beste Heilmittel gegen jeden Drang, weiterhin unter uns die Worte Kains zu wiederholen: »Bin ich
der Hiiter meines Bruders?« (Gen 4.9).

Ich bin mir der Bemiihungen und der Arbeit bewusst, die in verschiedenen Teilen der Welt
unternommen wurden, um die notwendigen Vermittlungen zu gewéhrleisten und auszufiihren, die
Sicherheit geben und die Unversehrtheit der Kinder und der Erwachsenen im Zustand der
Anfilligkeit schiitzen. Dazu gehort auch die Verbreitung der ,,Null-Toleranz-Haltung* und der
MalBnahmen, Rechenschaft zu fordern von allen, die diese Verbrechen begehen oder decken. Wir
haben diese so notwendigen Aktionen und Sanktionen mit Verspitung angewandt, aber ich bin
zuversichtlich, dass sie dazu beitragen, eine bessere Kultur des Schutzes in der Gegenwart und in
der Zukunft zu gewahrleisten.

Verbunden mit diesen Bemiihungen ist es notig, dass jeder Getaufte sich einbezogen weil in
diese kirchliche und soziale Umgestaltung, die wir so sehr notig haben. Eine solche Umgestaltung
verlangt die personliche und gemeinschaftliche Umkehr. Sie leitet uns an, in die gleiche Richtung
zu schauen wie der Herr. So sagte der heilige Johannes Paul II.: »Wenn wir wirklich von der
Betrachtung Christi ausgegangen sind, werden wir in der Lage sein, ihn vor allem im Antlitz derer
zu erkennen, mit denen er sich selbst gern identifiziert hat« (Apostolisches Schreiben Novo
millennio ineunte, 49). Lernen zu schauen, wohin der Herr geschaut hat. Lernen dort zu stehen, wo
der Herr uns haben will, um das Herz, das in seiner Gegenwart steht, zu bekehren. Zu diesem
Zweck helfen Gebet und Bufle. Ich lade das ganze heilige gldubige Volk Gottes zu dieser Bufiibung
des Gebets und des Fastens entsprechend der Aufforderung des Herrn' ein. Er weckt unser
Gewissen, unsere Solidaritdt und unseren Einsatz fiir eine Kultur des Schutzes und des ,,Nie
wieder* gegentiber jeder Art und jeder Form von Missbrauch.

Es ist unmoglich, sich eine Umkehr des kirchlichen Handelns vorzustellen ohne die aktive
Teilnahme aller Glieder des Volks Gottes. Mehr noch: Jedes Mal, wenn wir versucht haben, das
Volk Gottes auszustechen, zum Schweigen zu bringen, zu iibergehen oder auf kleine Eliten zu
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reduzieren, haben wir Gemeinschaften, Programme, theologische Entscheidungen, Spiritualititen
und Strukturen ohne Wurzeln, ohne Gedichtnis, ohne Gesicht, ohne Korper und letztendlich ohne
Leben geschaffen’. Das zeigt sich deutlich in einer anomalen Verstindnisweise von Autoritit in der
Kirche — sehr verbreitet in zahlreichen Gemeinschaften, in denen sich Verhaltensweisen des
sexuellen Missbrauchs wie des Macht- und Gewissensmissbrauchs ereignet haben —, ndmlich als
Klerikalismus, jene Haltung, die »nicht nur die Personlichkeit der Christen zunichte [macht],
sondern dazu [neigt], die Taufgnade zu mindern und unterzubewerten, die der Heilige Geist in das
Herz unseres Volkes eingegossen hat«’. Der Klerikalismus, sei er nun von den Priestern selbst oder
von den Laien gefordert, erzeugt eine Spaltung im Leib der Kirche, die dazu anstiftet und beitrégt,
viele der Ubel, die wir heute beklagen, weiterlaufen zu lassen. Zum Missbrauch Nein zu sagen,
heiBt zu jeder Form von Klerikalismus mit Nachdruck Nein zu sagen.

Es ist immer gut, sich daran zu erinnern, dass der Herr »in der Heilsgeschichte ein Volk
gerettet [hat]. Es gibt keine vollstindige Identitit ohne Zugehdrigkeit zu einem Volk. Deshalb kann
sich niemand allein, als isoliertes Individuum, retten, sondern Gott zieht uns an, wobei er das
komplexe Geflecht zwischenmenschlicher Beziehungen beriicksichtigt, das der menschlichen
Gemeinschaft innewohnt: Gott wollte in eine soziale Dynamik eintreten, in die Dynamik eines
Volkes« (Apostolisches Schreiben Gaudete et exsultate, 6). Deshalb ist die einzige Moglichkeit, die
wir haben, um auf dieses Ubel, das so viele Leben geraubt hat, zu antworten, es als Aufgabe zu
leben, die uns alle als Volk Gottes einbezieht und betrifft. Dieses Bewusstsein, dass wir uns als Teil
eines Volkes und einer gemeinsamen Geschichte fiihlen, gestattet uns, unsere Siinden und die
Fehler der Vergangenheit in einer bulfertigen Offenheit zu erkennen, die fahig ist, sich von innen
her ernecuern zu lassen. Alles, was man unternimmt, um die Kultur des Missbrauchs aus unseren
Gemeinschaften auszumerzen, ohne alle Glieder der Kirche aktiv daran teilhaben zu lassen, wird
nicht dazu in der Lage sein, die ndtigen Dynamiken fiir eine gesunde und wirksame Umgestaltung
zu erzeugen. Die biilende Dimension des Fastens und des Gebets wird uns als Volk Gottes helfen,
uns vor den Herrn und vor unsere verwundeten Briider und Schwestern zu stellen — als Siinder, die
die Verzeihung sowie die Gnade der Scham und der Umkehr erflehen und somit Maflnahmen
erarbeiten, die Dynamiken im Einklang mit dem Evangelium erzeugen. Denn »jedes Mal, wenn wir
versuchen, zur Quelle zuriickzukehren und die wurspriingliche Frische des Evangeliums
wiederzugewinnen, tauchen neue Wege, kreative Methoden, andere Ausdrucksformen,
aussagekraftigere Zeichen und Worte reich an neuer Bedeutung fiir die Welt von heute auf«
(Apostolisches Schreiben Evangelii gaudium, 11).

Es ist unumgénglich, dass wir als Kirche die von Ordensleuten und Priestern begangenen
Gréueltaten wie auch die von all jenen, die den Auftrag hatten, die am meisten Verwundbaren zu
behiiten und zu beschiitzen, anerkennen und mit Schmerz und Scham verdammen. Wir bitten um
Vergebung fiir die eigenen und fiir die Siinden anderer. Das Bewusstsein der Siinde hilft uns, die
Fehler, die Vergehen und die in der Vergangenheit verursachten Wunden anzuerkennen, und es
gestattet uns, uns zu Offnen und in der Gegenwart stirker flir einen Weg erneuerter Umkehr
einzusetzen.

Zugleich werden uns die BuBle und das Gebet helfen, unsere Augen und unser Herz fiir das
Leiden der anderen zu schérfen und die Begierde des Herrschens und des Besitzens zu besiegen, die
so oft die Wurzel dieser Ubel sind. Mdge das Fasten und das Gebet unsere Ohren 6ffnen fiir den
leisen Schmerz der Kinder, die Jugendlichen und der Behinderten. Fasten, das uns Hunger und
Durst nach Gerechtigkeit schaffen und uns antreiben mdge, in der Wahrheit zu wandeln und uns auf
alle Rechtsmittel zu stiitzen, die notig sind. Ein Fasten, das uns schiittelt und uns dazu bringt, uns
mit allen Menschen guten Willens und der Gesellschaft insgesamt in der Wahrheit und in der Liebe
zu engagieren, um jede Art von sexuellem wie Macht- und Gewissensmissbrauch zu bekdmpfen.

Auf diese Weise werden wir unseren Auftrag deutlich machen kdnnen, zu dem wir berufen
sind, ndmlich »Zeichen und Werkzeug fiir die innigste Vereinigung mit Gott wie fiir die Einheit der
ganzen Menschheit« (Zweites Vatikanisches Konzil, Dogm. Konst. Lumen gentium, 1) zu sein.

»Wenn darum ein Glied leidet, leiden alle Glieder mit«, sagte uns der heilige Paulus. Mittels
der betenden und biilenden Haltung kdnnen wir in persénlichen und gemeinschaftlichen Einklang
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mit dieser Mahnung eintreten, auf dass unter uns die Gaben des Mitleids, der Gerechtigkeit, der
Vorbeugung und der Wiedergutmachung wachsen mdgen. Maria hat es vermocht, am Ful} des
Kreuzes ihres Sohnes zu stehen. Sie hat es nicht in irgendeiner Weise getan, sondern sie stand
aufrecht und direkt daneben. Mit dieser Haltung bekundet sie ihre Weise, im Leben zu stehen.
Wenn wir die Trostlosigkeit erfahren, die uns diese kirchlichen Wunden verursacht, wird es uns mit
Maria guttun, ,,mit Maria mehr im Gebet zu verharren* (Ignatius von Loyola, Geistliche Exerzitien,
319), indem wir versuchen, in der Liebe und der Treue zur Kirche zu wachsen. Sie, die erste
Jingerin, lehrt uns Jiinger alle, wie wir uns angesichts des Leidens des Unschuldigen zu verhalten
haben, ohne Ausfliichte und Verzagtheit. Auf Maria zu schauen heif3t entdecken lernen, wo und wie
wir als Jiinger Christi zu stehen haben.

Der Heilige Geist schenke uns die Gnade der Umkehr und die innere Stirkung, damit wir
unsere Reue angesichts dieser Verbrechen des Missbrauchs zum Ausdruck bringen kdnnen und
unsere Entscheidung, sie mutig zu bekdmpfen.

Aus dem Vatikan, am 20. August 2018

FRANZISKUS

"»Diese Art kann nur durch Gebet und Fasten ausgetrieben werden« (Mt 17,21).
> Vgl. Schreiben an das pilgernde Volk Gottes in Chile, 31. Mai 2018.
? Schreiben an Kard. Marc Ouellet, Président der Pipstlichen Kommission fiir Lateinamerika, 31. Mirz 2016.

[01246-DE.01] [Originalsprache: Spanisch]

Traduzione in lingua portoghese

Carta do Papa Francisco ao Povo de Deus

«Um membro sofre? Todos os outros membros sofrem com ele» (I Co 12, 26). Estas
palavras de Sao Paulo ressoam com for¢a no meu coracdo ao constatar mais uma vez o sofrimento
vivido por muitos menores por causa de abusos sexuais, de poder ¢ de consciéncia cometidos por
um nimero notavel de clérigos e pessoas consagradas. Um crime que gera profundas feridas de dor
e impoténcia, em primeiro lugar nas vitimas, mas também em suas familias e na inteira
comunidade, tanto entre os crentes como entre os nao-crentes. Olhando para o passado, nunca sera
suficiente o que se facga para pedir perddo e procurar reparar o dano causado. Olhando para o futuro,
nunca sera pouco tudo o que for feito para gerar uma cultura capaz de evitar que essas situacdes nao
s6 ndo acontecam, mas que nao encontrem espacgos para serem ocultadas e perpetuadas. A dor das
vitimas e das suas familias ¢ também a nossa dor, por isso € preciso reafirmar mais uma vez o nosso
compromisso em garantir a proteccao de menores e de adultos em situagdes de vulnerabilidade.

1. Um membro sofre?

Nestes ultimos dias, um relatério foi divulgado detalhando aquilo que vivenciaram pelo
menos 1.000 sobreviventes, vitimas de abuso sexual, de poder e de consciéncia, nas maos de
sacerdotes por aproximadamente setenta anos. Embora seja possivel dizer que a maioria dos casos
corresponde ao passado, contudo, ao longo do tempo, conhecemos a dor de muitas das vitimas e
constamos que as feridas nunca desaparecem e nos obrigam a condenar veementemente essas
atrocidades, bem como unir esfor¢os para erradicar essa cultura da morte; as feridas “nunca
prescrevem”. A dor dessas vitimas ¢ um gemido que clama ao céu, que alcanca a alma e que, por
muito tempo, foi ignorado, emudecido ou silenciado. Mas seu grito foi mais forte do que todas as
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medidas que tentaram silencid-lo ou, inclusive, que procuraram resolvé-lo com decisdes que
aumentaram a gravidade caindo na cumplicidade. Clamor que o Senhor ouviu, demonstrando, mais
uma vez, de que lado Ele quer estar. O cantico de Maria ndo se equivoca e continua a se sussurrar
ao longo da historia, porque o Senhor se lembra da promessa que fez a nossos pais: «dispersou os
soberbos. Derrubou os poderosos de seus tronos e exaltou os humildes. Aos famintos encheu de
bens e aos ricos despediu de maos vazias» (Lc 1, 51-53), e sentimos vergonha quando percebemos
que o nosso estilo de vida contradisse e contradiz aquilo que proclamamos com a nossa voz.

Com vergonha e arrependimento, como comunidade eclesial, assumimos que ndo soubemos
estar onde deveriamos estar, que ndo agimos a tempo para reconhecer a dimensao e a gravidade do
dano que estava sendo causado em tantas vidas. Nos negligenciamos e abandonamos os pequenos.
Faco minhas as palavras do entdo Cardeal Ratzinger quando, na Via Sacra escrita para a Sexta-feira
Santa de 2005, uniu-se ao grito de dor de tantas vitimas, afirmando com forca: «Quanta sujeira ha
na Igreja, e precisamente entre aqueles que, no sacerddcio, deveriam pertencer completamente a
Ele! Quanta soberba, quanta autossuficiéncia!l... A trai¢ao dos discipulos, a recepgao indigna do seu
Corpo e do seu Sangue ¢ certamente o maior sofrimento do Redentor, o que Lhe trespassa o
coragdo. Nada mais podemos fazer que dirigir-Lhe, do mais fundo da alma, este grito: Kyrie,
eleison — Senhor, salvai-nos (cf. Mt 8, 25)» (Nona Estacao).

2. Todos os outros membros sofrem com ele.

A dimensdo e a gravidade dos acontecimentos obrigam a assumir esse facto de maneira
global e comunitaria. Embora seja importante e necessario em qualquer caminho de conversao
tomar conhecimento do que aconteceu, isso, em si, ndo basta. Hoje, como Povo de Deus, somos
desafiados a assumir a dor de nossos irmaos feridos na sua carne e no seu espirito. Se no passado a
omissdo pdde tornar-se uma forma de resposta, hoje queremos que seja a solidariedade, entendida
no seu sentido mais profundo e desafiador, a tornar-se o nosso modo de fazer a historia do presente
e do futuro, num ambito onde os conflitos, tensdes e, especialmente, as vitimas de todo o tipo de
abuso possam encontrar uma mao estendida que as proteja e resgate da sua dor (cf. Exort. ap.
Evangelii gaudium, 228). Essa solidariedade exige que, por nossa vez, denunciemos tudo o que
possa comprometer a integridade de qualquer pessoa. Uma solidariedade que exige a luta contra
todas as formas de corrupcao, especialmente a espiritual «porque trata-se duma cegueira comoda e
autossuficiente, em que tudo acaba por parecer licito: o engano, a calinia, o egoismo e muitas
formas subtis de autorreferencialidade, ja que “também Satanés se disfarca em anjo de luz” (2 Cor
11, 14)» (Exort. ap. Gaudete et exultate, 165). O chamado de Paulo para sofrer com quem sofre € o
melhor antidoto contra qualquer tentativa de continuar reproduzindo entre nos as palavras de Caim:
«Sou, porventura, o guardido do meu irmao?» (Gn 4, 9).

Reconhego o esfor¢o e o trabalho que sdo feitos em diferentes partes do mundo para garantir
e gerar as mediagdes necessarias que proporcionem seguranga € protejam a integridade de criangas
e de adultos em situacdo de vulnerabilidade, bem como a implementagdo da “tolerancia zero” e de
modos de prestar contas por parte de todos aqueles que realizem ou acobertem esses crimes.
Tardamos em aplicar essas medidas e san¢des tdo necessarias, mas confio que elas ajudardo a
garantir uma maior cultura do cuidado no presente e no futuro.

Juntamente com esses esfor¢os, ¢ necessario que cada batizado se sinta envolvido na
transformagdo eclesial e social de que tanto necessitamos. Tal transformagdo exige conversao
pessoal e comunitaria, e nos leva dirigir os olhos na mesma dire¢do do olhar do Senhor. Sao Jodo
Paulo II assim o dizia: «se verdadeiramente partimos da contemplacao de Cristo, devemos saber vé-
Lo sobretudo no rosto daqueles com quem Ele mesmo Se quis identificar» (Carta ap. Novo
millennio ineunte, 49). Aprender a olhar para onde o Senhor olha, estar onde o Senhor quer que
estejamos, converter o coragdo na Sua presenca. Para isso nos ajudardo a ora¢do e a peniténcia.
Convido todo o Povo Santo fiel de Deus ao exercicio penitencial da oracao e do jejum, seguindo o
mandato do Senhor', que desperte a nossa consciéncia, a nossa solidariedade e o compromisso com
uma cultura do cuidado e o “nunca mais” a qualquer tipo e forma de abuso.
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E impossivel imaginar uma conversdo do agir eclesial sem a participacio activa de todos os
membros do Povo de Deus. Além disso, toda vez que tentamos suplantar, silenciar, ignorar, reduzir
em pequenas elites o povo de Deus, construimos comunidades, planos, énfases teologicas,
espiritualidades e estruturas sem raizes, sem memoria, sem rostos, sem corpos, enfim, sem vidas®.
Isto se manifesta claramente num modo andmalo de entender a autoridade na Igreja - tdo comum
em muitas comunidades onde ocorreram as condutas de abuso sexual, de poder e de consciéncia -
como ¢ o clericalismo, aquela «atitude que ndo s6 anula a personalidade dos cristdos, mas tende
também a diminuir e a subestimar a graga batismal que o Espirito Santo pds no coragdo do nosso
povoy’. O clericalismo, favorecido tanto pelos proprios sacerdotes como pelos leigos, gera uma
ruptura no corpo eclesial que beneficia e ajuda a perpetuar muitos dos males que denunciamos hoje.
Dizer ndo ao abuso, ¢ dizer energicamente nao a qualquer forma de clericalismo.

E sempre bom lembrar que o Senhor, «na histéria da salvagdo, salvou um povo. Nio ha
identidade plena, sem pertenca a um povo. Por isso, ninguém se salva sozinho, como individuo
isolado, mas Deus atrai-nos tendo em conta a complexa rede de relagdes interpessoais que se
estabelecem na comunidade humana: Deus quis entrar numa dindmica popular, na dindmica dum
povo» (Exort. ap. Gaudete et exultate, 6). Portanto, a iinica maneira de respondermos a esse mal
que prejudicou tantas vidas ¢ vivé-lo como uma tarefa que nos envolve e corresponde a todos como
Povo de Deus. Essa consciéncia de nos sentirmos parte de um povo e de uma histéria comum nos
permitira reconhecer nossos pecados e erros do passado com uma abertura penitencial capaz de se
deixar renovar a partir de dentro. Tudo o que for feito para erradicar a cultura do abuso em nossas
comunidades, sem a participacao activa de todos os membros da Igreja, ndo sera capaz de gerar as
dindmicas necessarias para uma transformacao saudavel e realista. A dimensdo penitencial do jejum
e da oragao ajudar-nos-4, como Povo de Deus, a nos colocar diante do Senhor ¢ de nossos irmaos
feridos, como pecadores que imploram o perddo e a graca da vergonha e da conversdo e, assim,
podermos elaborar ac¢des que criem dindmicas em sintonia com o Evangelho. Porque «sempre que
procuramos voltar a fonte e recuperar o frescor original do Evangelho, despontam novas estradas,
métodos criativos, outras formas de expressao, sinais mais eloquentes, palavras cheias de renovado
significado para o mundo actual» (Exort. ap. Evangelii gaudium, 11).

E imperativo que nds, como Igreja, possamos reconhecer e condenar, com dor e vergonha,
as atrocidades cometidas por pessoas consagradas, clérigos, e inclusive por todos aqueles que
tinham a missao de assistir e cuidar dos mais vulneraveis. Pecamos perdao pelos pecados, nossos e
dos outros. A consciéncia do pecado nos ajuda a reconhecer os erros, delitos e feridas geradas no
passado e permite nos abrir € nos comprometer mais com o presente num caminho de conversao
renovada.

Da mesma forma, a peniténcia e a oragdo nos ajudardao a sensibilizar os nossos olhos e os
nossos coragdes para o sofrimento alheio e a superar o afa de dominio e controle que muitas vezes
se torna a raiz desses males. Que o jejum e a oracdo despertem os nossos ouvidos para a dor
silenciada em criangas, jovens e pessoas com necessidades especiais. Jejum que nos d4 fome e sede
de justica e nos encoraja a caminhar na verdade, dando apoio a todas as medidas judiciais que sejam
necessarias. Um jejum que nos sacuda e nos leve ao compromisso com a verdade e na caridade com
todos os homens de boa vontade e com a sociedade em geral, para lutar contra qualquer tipo de
abuso de poder, sexual e de consciéncia.

Desta forma, poderemos tornar transparente a vocacdo para a qual fomos chamados a ser
«um sinal e instrumento da intima unido com Deus e da unidade de todo o género humano» (CONC.
EcuM. VAT. I, Lumen gentium, 1).

«Um membro sofre? Todos os outros membros sofrem com ele», disse-nos Sdo Paulo.
Através da atitude de oragdo e peniténcia, poderemos entrar em sintonia pessoal € comunitaria com
essa exortagdo, para que cres¢a em nds o dom da compaixao, justica, prevencao e reparagdo. Maria
soube estar ao pé da cruz de seu Filho. Nao o fez de uma maneira qualquer, mas permaneceu firme
de pé e ao seu lado. Com essa postura, Ela manifesta o seu modo de estar na vida. Quando
experimentamos a desolacdo que nos produz essas chagas eclesiais, com Maria nos fara bem
«insistir mais na oragdo» (cf. S. INACIO DE LOIOLA, Exercicios Espirituais, 319), procurando crescer
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mais no amor ¢ na fidelidade a Igreja. Ela, a primeira discipula, nos ensina a todos os discipulos
como somos convidados a enfrentar o sofrimento do inocente, sem evasdes ou pusilanimidade.
Olhar para Maria ¢ aprender a descobrir onde e como o discipulo de Cristo deve estar.

Que o Espirito Santo nos dé€ a graca da conversdo e da uncdo interior para poder expressar,
diante desses crimes de abuso, a nossa compuncao e a nossa decisdo de lutar com coragem.

FRANCISCO
Cidade do Vaticano, 20 de Agosto de 2018.

! «Esta espécie de deménios ndo se expulsa sendo a forga de oragdo e de jejum» Mz 17, 21.

2 Cf. Carta do Santo Padre Francisco ao Povo de Deus que peregrina no Chile, 31 de Maio de 2018.

* Carta do Papa Francisco ao Cardeal Marc Ouellet, Presidente da Pontificia Comissdo para a América Latina, 19 de
Margo de 2018.

[01246-PO.01] [Texto original: Espanhol]

Traduzione in lingua polacca

List Papieia Franciszka do Ludu Bozego

,@dy cierpi jeden cztonek, wspoltcierpia wszystkie inne cztonki” (I Kor 12, 26). Te stowa
sSw. Pawla rozbrzmiewaja mocno w moim sercu, gdy po raz kolejny stwierdzam cierpienie wielu
nieletnich z powodu wykorzystywania seksualnego, wtadzy i sumienia popetnianych przez znaczna
liczbe ksiezy i1 osob konsekrowanych. Przestepstwo to wywotuje glebokie rany cierpienia i
niemocy, przede wszystkim u ofiar, ale takze w ich rodzinach i catej wspolnocie, niezaleznie od
tego, czy s3 to osoby wierzace, czy tez niewierzace. Patrzac w przeszio$¢, nigdy nie bedzie dos¢
proszenia o przebaczenie i prob naprawienia wyrzadzonych szkdd. Patrzac w przysztosé, nigdy nie
bedzie do$¢ tego, co si¢ czyni, aby stworzy¢ kulture zdolng do zapobiegania takim sytuacjom, nie
tylko, aby si¢ nie powtarzaly, lecz takze nie znajdowaly miejsca na ukrywanie i utrwalanie.
Cierpienie ofiar 1 ich rodzin jest takze naszym bdlem, dlatego musimy ponownie podkresli¢ nasze
wysitki, aby zapewni¢ ochrong nieletnim i dorostym w sytuacjach zagrozenia.

1. Jesli jeden czlonek cierpi

W minionych dniach opublikowano raport opisujacy do$wiadczenia przynajmniej tysiaca
0sob, ktore padty ofiarg wykorzystywania seksualnego, wladzy i sumienia z r¢ki kaptanow w ciagu
okoto siedemdziesigciu lat. Chociaz mozna powiedzie¢, ze wigkszo$¢ przypadkoéw dotyczy
przesztosci, to jednak w miar¢ uplywu czasu poznali$my cierpienie wielu ofiar i zobaczyliSmy, ze
rany nigdy nie znikajg i zmuszaja nas do zdecydowanego potepienia tych potwornosci, jak rowniez
do skoncentrowania wysitkéw, aby wykorzeni¢ t¢ kultur¢ $mierci; rany nie ,,przedawniajg si¢”.
Cierpienie tych ofiar to skarga, ktéra wznosi si¢ do nieba, dotykajaca duszy, a ktora przez diugi
czas byla ignorowana, ukrywana lub wyciszana. Ale ich wolanie byto silniejsze niz wszystkie
srodki, ktore probowaty je uciszy¢, a jednocze$nie udawaly, ze je rozwiazuja decyzjami, ktore
jeszcze powigkszyly ich powage, popadajac we wspotudzial. Wotanie, ktére Pan wyshuchal,
ukazujac nam, po ktdrej stronie chce by¢. Kantyk Maryi si¢ nie myli i stale na przestrzeni dziejow
szepcze, ze Pan pamicta o obietnicy, jaka zlozyl naszym ojcom: ,, Rozproszyl pysznigcych si¢
zamystami serc swoich. Stracil wladcow z tronu, a wywyzszyl pokornych. Glodnych nasycit
dobrami, a bogatych z niczym odprawit” (£k 1,51-53), i jesteSmy zawstydzeni, gdy u§wiadamiamy
sobie, Ze nasz styl zycia zaprzeczat i zarzecza temu, co odmawiamy naszym glosem.

Ze wstydem 1 skrucha, jako wspodlnota ko$cielna, przyznajemy, ze nie potrafilismy by¢ tam,
gdzie powinniSmy by¢, ze nie dzialaliSmy w pore, rozpoznajac rozmiary i powage szkody
spowodowanej w tak wielu ludzkich istnieniach. Zlekcewazyliémy i opuscilismy maluczkich.
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Zacytuje stowa owczesnego kardynata Ratzingera, kiedy podczas Drogi Krzyzowej w 2005 roku
dotaczyt do krzyku bolu tak wielu ofiar i gtosno powiedzial: ,,Ile brudu jest w Kosciele, i to wtasnie
wsérod tych, ktorzy poprzez kaplanstwo powinni naleze¢ catkowicie do Niego! Ilez pychy i
samouwielbienia! Jak malo cenimy sobie sakrament pojednania, w ktorym On czeka, by nas
podzwignaé¢ z upadkéw! To wszystko jest obecne w Jego megce. Zdrada ucznidow, niegodne
przyjmowanie Jego Ciala i Krwi jest z pewnosciag najwickszym bodlem, ktory przeszywa serce
Zbawiciela. Nie pozostaje nam nic innego, jak z glebi duszy wota¢ do Niego Kyrie, eleison —
Panie, ratuj! (por. Mz 8, 25)”".

2. Wszystkie cztonki wspoicierpig

Wymiar 1 wielko$¢ wydarzeh wymaga przyjecia odpowiedzialno$ci w sposob globalny i
wspolnotowy. Chociaz wazne i1 konieczne jest, aby w kazdym procesie nawrocenia uswiadomié
sobie to, co si¢ zdarzyto, to jednak samo w sobie to nie wystarcza. Dzi$ jako lud Bozy jesteSmy
wezwani, by wzia¢ na siebie bol naszych braci zranionych na ciele i na duszy. Jesli w przesztosci
naszym sposobem reakcji mogto by¢ zaniedbanie, to dzisiaj chcemy, aby solidarno$¢, rozumiana w
swoim najglebszym 1 wymagajacym znaczeniu stata si¢ naszym sposobem tworzenia historii
aktualnej 1 przysziej, w s$rodowisku gdzie konflikty, napigcia a zwlaszcza ofiary naduzy¢
wszelkiego rodzaju moglyby znalezé pomocna don, ktora chronitaby ich i uwolnita od bélu 2. Taka
solidarno$¢ kaze nam z kolei ujawnia¢ wszystko, co moze zagrozi¢ integralnosci kazdej osoby. Jest
to solidarno$¢ domagajaca si¢ zwalczania wszelkich form zepsucia, zwlaszcza duchowego
»poniewaz polega ono na $lepocie wygodnej 1 samowystarczalnej, przy ktorej w koncu wszystko
zdaje si¢ by¢ dopuszczalne: oszustwa, oszczerstwa, egoizm 1 wiele subtelnych form
skoncentrowania na sobie samym, «sam bowiem szatan podaje si¢ za aniota Swiattosci» (2Kor 11,
14)”. Wezwanie §w. Pawla, by cierpie¢ z cierpigcymi, jest najlepszym antidotum przeciwko
jakiejkolwiek checi wypowiadania nadal naszymi ustami stow Kaina: ,,Czyz jestem strozem brata
mego?” (Rdz 4.9).

Jestem $wiadomy wysitku 1 pracy dokonywanej w roznych czesciach $swiata w celu
zabezpieczenia i realizacji niezbednych dziatan, ktére zapewnityby bezpieczenstwo i chronityby
integralno$¢ dzieci oraz bezbronnych dorostych, a takze upowszechniania ,,zerowej tolerancji” i
petnej odpowiedzialno$ci wszystkich, ktorzy popelniaja lub ukrywaja te przestepstwa. Z
opoznieniem stosujemy te, jakze niezbedne dziatania i sankcje, ale jestem przekonany, ze pomoga
one zapewnic lepsza kulture zatroszczenia si¢ w chwili obecnej 1 w przysziosci.

Wraz z tymi wysitkami trzeba, by kazdy ochrzczony czul si¢ zaangazowany w jakze
potrzebng przemian¢ koscielng i spoleczng. Taka przemiana wymaga nawrdcenia osobistego i
wspolnotowego i prowadzi nas do spojrzenia w tym samym kierunku, w ktorym patrzy Pan. Sw.
Jan Pawel II lubil mawiaé: ,Jesli nasze dzialania rzeczywiscie maja poczatek w kontemplacji
Chrystusa, to powinni$§my umie¢ Go dostrzega¢ przede wszystkim w twarzach tych, z ktorymi On
sam zechciat sie utozsami¢™. Uczenie sie patrzenia tam, gdzie patrzy Pan, przebywanie tam, gdzie
Pan chce, by$Smy byli, to nawrdcenie serc na Jego obecnos¢. Pomoze nam w tym modlitwa 1 pokuta.
Zachecam caly §wiety wierny lud Bozy do modlitwy pokutnej i postu zgodnie z poleceniem Pana’,
ktory rozbudza nasze sumienia, naszg solidarno$¢ i nasze zaangazowanie na rzecz kultury
zatroszczenia si¢, aby nigdy wigcej nie dochodzito do wszelkiego rodzaju i postaci naduzy¢.

Nie sposob wyobrazi¢ sobie nawrocenia dziatania koscielnego bez aktywnego udziatu
wszystkich czionkéw ludu Bozego. Ponadto, za kazdym razem, gdy staraliSmy sie¢ zastepowac,
wyciszy¢, pomijaé, ogranicza¢ lud Bozy do matych elit, tworzyliSmy wspdlnoty, plany, akcenty
teologiczne, duchowosci i struktury bez korzeni, bez pamigci, bez twarzy, bez ciata, w ostatecznym
rachunku - bez zycia. Ukazuje si¢ to wyraznie w niewlasciwym sposobie rozumienia wladzy w
Kosciele — bardzo czegstym w wielu wspolnotach, w ktérych doszto do naduzy¢ seksualnych,
naduzy¢ wiladzy i sumienia — jakim jest klerykalizm, ta postawa, ktoranie tylko anuluje osobowos$¢
chrzescijanska, ale takze dazy do pomniejszania i nie doceniania taski chrzcielnej, jaka Duch
Swiety zaszczepit w sercach naszych ludzi™®. Klerykalizm, ktéremu sprzyjaja zarébwno sami
kaptani, jak i1 §wieccy, tworzy roztam w ciele eklezjalnym, ktdry sprzyja i pomaga w popetnianiu
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wielu ztych rzeczy, ktore teraz potgpiamy. Powiedzenie ,,nie” wobec naduzycia oznacza stanowcze
odrzucenie wszelkich form klerykalizmu.

Zawsze dobrze jest pamigta¢, ze Pan ,,w historii zbawienia zbawit lud. Nie istnieje petna
tozsamo$¢ bez przynaleznosci do ludu. Z tego wzgledu nikt nie zbawia si¢ sam, jako wyizolowana
jednostka, ale Bog przyciaga nas, biorgc pod uwage ztozong sie¢ relacji migdzyludzkich, ktore si¢
nawiazuja we wspolnocie ludzkiej: Bog zechciat wejs¢ w dynamike ludowa, w dynamike ludu™’.
Dlatego jedynym sposobem, w jaki mozemy odpowiedzie¢ na to zto, ktére zniszczylo tak wiele
ludzkich istnien, jest przezywanie go jako zadania, ktoére angazuje i dotyczy nas wszystkich, jako
ludu Bozego. Ta §wiadomo$¢ poczucia si¢ cze$cig ludu 1 wspolnej historii pozwoli nam uznaé nasze
grzechy 1 bledy przesztosci dzigki otwarciu pokutnemu, ktoére pozwoli nam odnowié si¢
wewnetrznie. Wszystko, czego si¢ dokonuje, aby wykorzeni¢ kulture naduzy¢ z naszych wspoélnot,
bez czynnego udziatu wszystkich cztonkéw Kosciola, nie zdota wygenerowaé dynamiki potrzebnej
dla zdrowej i skutecznej transformacji. Pokutny wymiar postu i modlitwy pomoga nam jako ludowi
Bozemu, by stang¢ przed Panem i naszymi zranionymi bra¢mi, jako grzesznicy proszacy o
przebaczenie oraz taske wstydu i nawrocenia, aby$Smy w ten sposob wypracowali dzialania, ktore
wytworza dynamizmy zgodne z Ewangelia. Poniewaz ,,za kazdym razem, gdy staramy si¢ powrocié
do zrédet 1 odzyska¢ pierwotng swiezo$¢ Ewangelii, pojawiaja si¢ nowe drogi, tworcze metody,
inne formy wyrazu, bardziej wymowne znaki, slowa zawierajace nowy sens dla dzisiejszego
wiata™®,

Konieczne jest, aby$Smy jako Ko$ciot mogli rozpoznaé i z boélem oraz wstydem potgpic te
potwornosci popetnione przez osoby konsekrowane, duchownych, a takze przez tych wszystkich,
ktorzy mieli misje czuwania, oraz grzechy innych osob. Swiadomo$é grzechu pomaga nam uznaé
btedy, przestepstwa i rany zadane w przesztosci i pozwala nam otworzy¢ si¢ 1 zaangazowac obecnie
bardziej w proces ponownego nawrocenia.

Jednoczesnie pokuta 1 modlitwa pomogg nam uwrazliwi¢ nasze oczy 1 serce na cierpienia
innych oraz na pokonanie zadzy panowania i posiadania, ktore tak czgsto staja si¢ Zroédlem tego zla.
Niech post i modlitwa otwierajg nasze uszy na milczace cierpienie dzieci, miodziezy i osob
niepetnosprawnych. Niech post, obdarzy nas glodem i pragnieniem sprawiedliwosci 1 sktoni nas do
podazania w prawdzie, wspierajac wszystkie postepowania sadowe, ktore bylyby niezbedne.
Chodzi o post, ktory nami wstrzaénie i poprowadzi nas do zaangazowania si¢ w prawde i mitos$¢ ze
wszystkimi ludzmi dobrej woli i z catym spoleczenstwem, aby walczy¢ z wszelkiego rodzaju
naduzyciami wladzy, seksualnymi i sumienia.

W ten sposob bedziemy mogli ukaza¢ powotanie, do ktorego zostaliSmy wezwani, aby by¢
»znakiem 1 narzgdziem wewngtrznego zjednoczenia z Bogiem 1 jedno$ci catego rodzaju
ludzkiego™.

,»Qdy cierpi jeden czlonek, wspotcierpia wszystkie inne czlonki” - powiedzial nam $w.
Pawet. Poprzez postawe modlitewng i pokutng bedziemy mogli wejs¢ w osobista 1 wspdlnotowa
harmonig¢ z tg zachetg, aby wzrosty miedzy nami dary wspodtczucia, sprawiedliwos$ci, zapobiegania i
zados$¢uczynienia. Maryja potrafita sta¢ u stop krzyza swego Syna. Nie uczynita tego w byle jaki
sposob, ale stata mocno na nogach i obok krzyza. Tq postawg wyraza swoj sposob bycia w zyciu.
Kiedy doswiadczamy pustki wywotanej przez te rany Kosciota, dobrze bedzie nam wraz z Marig
przyktada¢ si¢ bardziej do modlitwy”', starajac si¢ wzrasta¢ bardziej w mitoéci i wiernosci wobec
Kosciota. Ona, pierwsza uczennica, uczy nas wszystkich, jak powinni§my postepowa¢ w obliczu
cierpienia niewinnych, bez unikéw i malodusznosci. Patrzenie na Maryje oznacza uczenie si¢
odkrywania gdzie, 1 jak musi sta¢ uczen Chrystusa.

Niech Duch Swicty da nam taske nawrécenia i namaszczenia wewnetrznego, aby$my w
obliczu tego przestepstwa naduzy¢ mogli wyrazi¢ naszg skruchg¢ i naszg stanowczos¢, by odwaznie
z nimi walczy¢.

Watykan, 20 sierpnia 2018 r.

FRANCISZEK
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! KARD. JOSEPH RATZINGER, Stacja Dziewigta Drogi Krzyzowej 2005, Rzym-Koloseum.
2 Por. Adhort. ap. Evangelii gaudium, 228.

* Adhort. ap. Gaudete et exsultate, 165.

* JAN PAWEL 11, List ap. Novo millennio ineunte, 49

>, Ten za$ rodzaj ztych duchéw wyrzuca sie tylko modlitwg i postem”, Mt 17,21.

% Por. Carta del santo Padre Francisco al Pueblo de Dios que peregrina en Chile, 31 de mayo de 2018.

7 Adhort. ap. Gaudete et exsultate, 6.

¥ Adhort. ap. Evangelii gaudium,11.

° 11 SOBOR WATYKANSKI, Lumen gentium, 1.

" Por. SW. IGNACY LOYOLA, Cwiczenia duchowne, 319.
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